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Parlatene af vostri figli;
E che i vostri figli ne parlino ai figli,
_E i figli loro a un’altra generazione.

(Giaele, I, 3).




I quartieri ebrei murati istituiti dai nazisti in Polo-
nia avevano lo scopo di umiliare e torturare il po-
polo ebreo. Oggi questi ghetti sono inceneriti, dopo
che gli ebrei li ebbero frasformati in ceniri di eroica
resistenza. A Varsavia, Bialysiok, Bendzin e Czesto-
chowa gli ebrei, uomini, donne e bambini, si solleva-
rono, muniti di armi anfiquale, coniro le divisioni co-
razzale dei nazisti. Nessuno buttd con i paracadute
armi e munizioni a quei combatienti isolati; nemmeno
durante la baitaglia del Ghelio di Varsavia, che durd
quaraniadue giorni. L’eroica lotla e le sofferenze degli

- ebrei dei ghetti polacchi costituiscono uno dei capiioli

pii1 fragici e meno conosciuti della guerra.

Lo stesso lermine « ghetio » é una menzogna dei
nazisti, giacché non pud venir isfiluito nessun con-
fronto tra il ghetto di Varsavia e gli aliri ghelti fon-
dati dai nazisti in Polonia, e i ghelli medievali, le cui
mura servivano lalvolta di profezione agli ebrei che vi
abitavano dentre. Fin dall’inizio i ghetli moderni ser-
virorio invece al nemico ¢ome Irappole moriali.

Paradossalmente, il mondo che aveva prestaio fe-
de alle menzogne naziste rifiutd di credere nei delitti

. mazisti. Oggi ancora, cerli « liberali » non vogliono am-

meiliere che i nazisti hanno assassinalo quasi quatiro
milioni di ebrei in Europa e giudicano le rivelazioni
sulle camere della morle, sui forni cremalori e gli espe-
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rimentii balteriologici eseguiti sy migliaia di ebrei

pure e semplici invenzioni della propa, te-

> - O i

Cl pPropaganda antite

I nazisti contavano appurnio

i ) 0 Su queslo: sapevano

cl-1e. piu orrendi sarebbero stai i Joro delitfi, pii1 incre-
dibili sarebbero apparsi. i

Fuori della Polonia, |5 gente si faceva un’idea com-

pletar.nente. Jalsa delle condizion; gi vila nei quartieri

isolafi ebrei. All’estero gli ebrei venipano giudicali un

1 primo documento che dimostri la falsita di un
lale giudizio é il diario dj Mary Berg, Ia prima crona-
ca completa della Jondazione, dejla ~1;ita del ghetio di
Varsavia e della sua distruzione, scrifia da un léslzl
mone f)_cz.zlare Seénza pregiudizi poliiicj.

All'inizio dell occupazione tedesca, gli ebrei stessi
1on sospellando il destino che Jj aspettava, fecero ognzf
si.orz.o. per conservare le Joro abitudinj di I;ita e le ine-
vftabzlz distinzioni sociali esislenti priina dell’occupa-
zione. La vila del ghetio rifletteva quindi naluralmgn-
te quella eslerna. Ma col lempo, sotto il duro giogo
nazisla, la solidarieta fra lutte le classi degli ebrei an-
do aum:entarzdo. I nazisti ammucchiarono deliberata-
merife In unarea precedentemente occupala da circa
cepiomlla. persone un gruppo elerogeneo di seicento-
mtla. ebrei di tutfi i territor occupali. Questi ebrei. di-

versi ,lra. loro per cultura e opinioni, piombati in’ un
al?zsso di fame, malatiie e lerrore, riuscirono a orga-
mzza'vre una specie di comunita civile,

c.ome sarebbe accaduio anche jra aliri gruppi
qge{lz Fhe avevano riserve di denaro 6 di oggelli pl',:?:
Ziosi nusczrqno a sopravvivere pii1 dei meno abbienti
1l _commercio - sotlerraneo -con la cosiddetta « part‘e,;
arza.na; » continuo, falvolia con la Slessa complicita dei
nazisti, che sfruttavano ‘quesle opportunita per scan;-

10

IL GHETTO. DI VARSAVIA

biare i loro.marchi privi di valore con oggelti preziosi.
L’organizzazione ebrea segre.a di comiballimen.o ra-
dund una magra riserva d’armi, pagale, in massima
parie, dagli ebrei pii1 ricchi, che davano sponianea-
mente, menire aliri furono cosireili a contribuire al
fondo dietro pressioni dei partigiani ebrei.

Quando fu imprigionala nel gheilo di Varsavia,
Mary Berg aveva solo sedici anni. Gli avvenimenti la
maturarono in [reifa. Nella sua qualita di figlia di una
citladina americana, la giovanella apparleneva a una
minoranza privilegiala. La bandiera americana sul ri-
svolio della sua giacca e un’altra bandiera sulla poria
del suo appariamento la proteggevano come un {tali-
smano coniro il nemico. Mary ju tra quelli che sofjri-
rono meno, sebbene, ogni giorno, i suoi nervi fossero
scossi dalle Iragedie dei suoi compagni di studio, dei
vicini, dei propri familiari.

Speriamo che in un prossimo avvenire siano sco-
perle fra le rovine di Varsavia alire cronache nasco-
ste dai loro autori. Altri superstifi aggiungeranno cer-
fo le loro testimonianze al racconto di quest eroico epi-
sodio di guerra — eroico non solo per la morte di tanti
martiri, ma per la loro volonia ostinala di vivere ad
onia di lulfo una vila dignilosa. Per ora, il diario di
Mary Berg é I'unico documento di un testimonio ocu-
lare. Mary riusci a portar Juori dalla Polonia i suoi ap-
punti sotio gli occhi slessi dei funzionari nazisti. Per
fortuna, dopo fre anni di saccheggio, i tedeschi non si
preoccuparono di perquisire i pochi abilanti del gheilo

che, come cittadini siranieri, lasciarono f[inalmenie
Varsavia. La giovanella prese in origine i suoi appun-
li in polacco, in forma abbreviata; li irascrisse subito
dopo il suo arrivo a New York, sul « Gripsholm ».
Aveva quindici anni quando comincié il suo diario;
ne ha venti ora che il libro vede la luce.
Preparando il manoscritio per la pubblicazione, mi
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sono péMfiesso solo d'introdurre quei pochi cambia-
menti necessari a illuminare particolari altrimenti in-
comprensibili per i lettori non polacchi. Quasi ulti i
nomi citai nel diario sono aufentici: si riferiscono a
persone morle o fuori di pericolo. Abbiamo cambialo
il nome solo delle persone il cui destino & ancora in-
certo, o che hanno parenti tutiora in pericolo.

S. L. SHNEIDERMAN.
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